ROYAUME DE BELGIQUE
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

DIRECTION GENERALE DE LA
LEGISLATION ET DES LIBERTES
ET DROITS FONDAMENTAUX

WL 22/16.043

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Code des sociétés et des associations,
article 2:5, § 4 ;

Vu Tlarrété royal du 27 juillet 2011
accordant la  personnalité civile a
I'association internationale «Youth of the
European People's Party», en abrégé
«YEPP», (numéro d’entreprise

0838.695.157) ;

Vu la requéte du 6 février 2024 par laquelle
ladite association internationale, dont le
siége est établi & 1000 Bruxelles, soumet a
I"approbation royale la modification du but
et des activités, adoptée par l'assemblée
générale du 1er février 2024 ;

Vu la conformité de la modification
apportée avec larticle 10:1 du Code
précité ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

KONINKRIK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

DIRECTORAAT-GENERAAL
WETGEVING, FUNDAMENTELE
RECHTEN EN VRIJHEDEN

WL 22/16.043

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van vennootschappen
en verenigingen, artikel 2:5, § 4 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli
2011 tot vetlening van de
rechtspersoonlijkheid aan de internationale
vereniging «Youth of the European People's
Party», afgekort «YEPP»,
(ondernemingsnummer 0838.695.157) ;

Gelet op het verzoekschrift van 6 februari
2024 waarbij de voornoemde internationale
vereniging, waarvan de zetel gevestigd is te
1000 Brussel, de wijziging van het doel en de
activiteiten, aangenomen door de algemene
vergadering van 1 februari 2024, ter
koninklijke goedkeuring voorlegt ;

Gelet op de overeenstemming van de
aangebrachte wijziging met artikel 10:1 van
voormeld Wetboek ;

Op de voordracht van de Minister van
Justitie,



Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er- La modification du but et des
activités, adoptée par I'assemblée générale
de T'association internationale «Youth of
the European People's Party», en abrégé
«YEPP», dont le siege est établi a 1000
Bruxelles, rue du Commerce, 10, est
approuvée.

Art. 2. Le ministre qui a la Justice dans ses
attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Bruxelles, le 25 mai 2024.

(s.) PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1.- De wijziging van het doel en de
activiteiten, aangenomen door de algemene
vergadering ~van de  internationale
vereniging «Youth of the European People's
Party», afgekort «YEPP», waarvan de zetel
gevestigd is te 1000 Brussel, Handelsstraat,
10, wordt goedgekeurd.

Art. 2. De minister bevoegd voor Justitie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 mei 2024.

FILIP (g.)

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

(s.) P. VAN TIGCHELT (g.)

Pour expédition conforme :
L’ Assistante administrative,

Edmée
Chretien

(Signature) Date :2024.06.18

Edmée CHRETIEN
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